"
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5} Robert mom,nm Elektonika Kift.
Robert Bosch it 1

3000 HATVAN&#

Sender VATID HU26951542

TELEFON 36(37)544; Nelle interrogazlenl Indicare cd. cliente e n. D.D.T. 3) Numero bolla D.D 6208958 Pagina 1
i
v 1) Cd. cliente 5) OQ.,EEQEB Mag | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Nota del destinatario 4) Data sped.
) Robert Bosch GmbH -~
1000911829 0091024088 |UJ 03.04.2018
N
Kby . .

_ _ Consegna/montaggio eseguiti con diritto di riservatc deminio BN - Giomo creazione
Robert-Bosch WHmﬁ z 1 \ conformemente alle ns.cond. che sottolineanc il rapporto contratt. _uwmzo_o 7) Fornitura 03.04.2018
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh " Ass. SuRot. Spedizioni .04,

10} Vostra Rif, 11} Vostro num. d'ordine Data 15) Dati supplementari del cliente [ 17) Luogo di spedizione ViaMare | |Veicoloest. | |'% Hoom”%_._m
Espres. \Veicolo pr. .
550003919201 14.11.2017 Sped Mader Posta 24190171
19) Tipo spedizione 20) Incoterms 2010 21) Tipo di imb. 22) Codice sped. 23) Peso tofale kg 24y
Trasp. eccezicnale Delivered at pl 5 PAL lordo 535,0 netto 520 14
25} Indirizzo di sped. Destinazione 26} Luogo di ricevimento/scarico
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 200 856 14249
27) Pos |28) N. ordine Bosch Indice|Godice rit. cliente 29) Definizione della consegna 30) Quantita 40} Note destinatario
N Quantita (eff) | +~ Note
J==1.-4.0260...001..053 V03, .|2517257201 ) EL-Steuergeridat;ATCU2.9.4 320
L f.yﬂ@ £l
Sl KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
.\ﬁm.o \GH WN_ 5 .& Quantita dichiarata: 320
Quantita effettival
Tipo Imhallaggie: 5
Quantita imballi ] X
Conformita alle schede d'imballo: E E
Data controlio:
Firma
Circolare 42) Note input 43) Controllo quantita 44) Controllo qualitd/report contrello 45} Destinatario 46) Controllo fattura
Note destinatario Data
. Nome
e/o nu
§

" NAZNRARA

BVE13384



voor

o

Sped Madér
Robert Bosch 1t 1

h J 1) l;.dittengelFomitore 2) Codice fornitore
< -
*Robert "Bosch Elektonika Kft.

0091024089

|

3) Numero ordine di spedizione

Sender VAT-ID HU26951542

4) Codice Mittente per

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini,
IT 70026 Modugno (BA)

4

3000 HATVAN spedizioniere;

Pergona: =
Tel :36(37)544-549 Fax: - .11 ORDINE DI TRASPORTO iy
5) Luogo di carico g)Data 04.04.2018 7)Numero relazione I |
Mader KEt, 3000 Hatvan, Turai ut

8) Numero ordine di trasporto 9071040 @) Spedizioniere 10) Numero 125196

11) Destinatario 12)Codicecliente 1000911829 | || Horvath Rudolf THEEYE ansport KFT

Robert Bosch ut 3.
HU 3000 Hatvan

13) Numero borderoflista di carico

14) Luogoe di consegna/scarico

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini,
IT 70026 Modugno (Ba)

4

15) Note per lo spedizioniere:

14249/14249/14249/14249/14249 16) Data di consegna 17) Ora di consegna
18} Riferimento e numera 19) 20) imballaggio 31 22) Contenuto 23) Peso imbalfz4) Peso lordo in
documento di trasporto Quantita SE lagglo in kg
6208898 5 Palet 0] 10260001053V030UJ AR 50 53
HH1040 412517257201
62083547 5 Palet 0] [0260001053V03UJ AR 50 535,0
HH1040 2517257201
6208958 5 Palet 6| |0260001053V03UJ AE 50 535,0
HH1.040 112517257201
6208969 5 Palet 0 (0260001053V03UJT AR 50 535,0
HE1040 | [2517257201
6208973 5 Palet 0| |0260001053V03TUJ AR 50 535,0
HH1040 112517257201
§
25) Totale 26) Volume In dm3 ‘ Pagina Tolate 2 29
29) Classificazione materiali pericolosi successiva
30) Descrizions materiali pericelosi
31) Incoterm 32) Valore merci ai fini assicurativi 33) Assicurazione trasporto spedizioniere 34) Contrassegno mittente

Delivered at plac | |ga ricoprire con
L MedugnO--(BA)
35) Aftegati ! 38) Numero ordine cliente 550003919201
58454 : 38) Numero mezzo di carico 37) Contabilizzazione

Data Ora

43) Conferma di presa in carico merci dell'autista automezzo:
consegna ricevuta integralmente e in buono stato, caricata in maniera affidabile.
permette trasporto sicure e caricato operativamente affidabile.

Firma

39) Targa automezzo

40) Tipo spedizione Trasp. ecce %%%E%;La urazione

42) Conferma di ricevimento mercl presso It destin
consegna ricevuta integralmente e in buono stato.

KUEHN IAGEL sat
tA
Company stamp/signature.  Via dei Ciclag(nd, snc- 70026 Modugno (8A}

44) La consegna contiene

Euro-ﬂat-pgl.(FP)

Euro-Grate-pal.{(GP)

£

A5y Foro competente Stocearda, Vale dirftlo {edesca come concordzto

2) Codice fornitore

MMWM

0) Numero spedizioniere

0000125196

0 ED AR
IR T

8) Numero ordine di trasporio

AEHE AT SR

59071040
13) Numero borderofiista di carico




Ej

YRSy

1) Mittente/Fornitore 2) Codice fornitore 00210240858

3) Numero ordine di spedizione

s

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

*Robert Bosch Elektonika Kft. || sendervaTap  HU26351542

Sped Madéer Recelver VAT-ID

Robert Bosch 4t 1 4) Codice Mittente per

3000 HATVAN | | spedizioniere: )
Persona: | =

Tel :36(37)544-549 Fax: - ORDINE DI TRASPORTO S50
5 Luogo di carico 6yData 04 .04.2018 7)Numero relazione

Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut

8) Numero ordine di trasporio 9071040 | 9) Spedizioniere 10) Numero 125196

11) Destinatario 12) Codice clete 1000911829 Horvath Rudolf IRVEFERansport KFT

Robert Bosch ut 3.
HU 2000 Hatvan

13) Numero bordero/lista di carico

14) Luogo di consegna/scarico

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

15) Note per lo spedizionjere:

oL Rute Goudno@o TACLIGAG (Ff@fg,

25

ACCZTN

IT 70026 Modugno (BA)
,‘ 16) Data di consegna 17) Ora di consegna
18) Riferimento e numero 18} " 20) Imballaggio 21y |22) Contenuto 23) Peso imbal 24) Peso lordo in
documento di frasporto Quantita SF Pag. succ. 2 taggio in kg
352 Contenitore| In Plastica 6000439356
44 Pallet ‘ 6000439358
44 Coperchio Paletta 6000439359
|
\
|
{ Costi trasporto peso: 4703,0
: ! 27) 28)
25) Totale 44 26)Volume in dm3 Totale 415 4703,0
28} Classificazione materiali pericolosi i
30) Descrizione materiali pericolosl
4 31} Incoterm 32) Valore merci ai fini assicurativi '] |33) Assicurazione trasporto spedizioniere 34) Contrassegno mittente
Delivered at plac || |davicoprire con
—Modugno._(Ba) {
| 35) Allegati I3l 36) Numero ordine cliente 550003919201
59454 38) Numero mezzo di carico 37) Contabllizzazione

39) Targa aulomezzo

40) Tipo spedizione Trasp

; ecce Z‘i%)?lé?' :)l'aﬁurazione

43) Conferma di presa in carico merci dell'autista automezzo:

permetfe trasporio sicuro e caricato operativamente affidabile.

Data Qra Eirma

consegna ricevuta integralmente e in buono stato, caricata in maniera aﬂidab‘llfle

Eurc-Grate-pal.(GP) l‘

rci p esso

42) Conferma di ricevimento m
i

desun
consegna ricevula integralmewta tat

Company stamp/signature.
44) La consegna contiene

mbiati

A
"Ric v 3 qon rigerva di

Burodatal FR) o rifiealsu

Eurg-Grate-pal.(GP)

*421)‘5 Bors eompeferﬂg Stoccanda. Vafe@dlnﬂo tedesco come concordato

'48) Por desf. merce: 18

oy
I

A

2) Codice fornitore

HWWH

V0091024089
0) Numero spedizioniere

A

0000126196

8) Numero ordine di trasporto

A AU IV RO

259071040

13) Numero borderc/lista di carico
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«w

1-15 und 21+22 auszuflillen unter der Verantworlung des Absenders , »

Ta be complated on the senders own responsiblily 1-15 icluding 21422

1-15 foviibba 21+22 rovatokat a feladd 16011 X1 sajat felel8sségére

MA/ 2018009676 2. példany

Feladd (Név, cim, orszédg) Sender (Name, address, country)
Absendar (Name, Anschrift, Land}

N EMZETKEZI FUVARLEVEL

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALEI;'\' FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elektronika KFT,

A dsra eltéré megallapodis esetén is a Nemzetkdzl Arnufuvarczés| egyezmény
{CGMR) randelkezdsal lrﬁnyaddk

Robert Bosch Ut 1.

This Carrige [$ subject, ;mlwllhsland]nn any clausa lo he contrary to the Convenlion

3000 Hatvan

on the Contract for the Intemational Carlge of Goods by Read (CMR)

HU

Diase Befbirderung unleElegt trotz elner gegenielligen Abmachung den Bestimmungen
des Oberelnk uber den 0! g [ [ntematl

{erverkehr (CMR) II

Atvavd {Név, cim, orszég) Consignee (Name, address, country)

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozo (Név, clrp, arszag)
16 Carrier {Name, address couniry}
Frachtfihrer (Namg, Anschrift, Land)

GETRAG S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

POLUS KOMPLEX KFT.
2521 Csolnok, Pataksor 1/A

IT

: Adészam: 13920647-2-11

.EU addszdm: HU13920847

Az éru kiszolgaldsi helye (helység, orszdg)
3 Place of delivery of the goads (Place, couniry)
Auslieferungsert des Gutes {Ort, Land)

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszag)
17 Successive carrioss (Name, address, Country}
Nachfelgende Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)

helység/placa/Ort 70025 MODUGNO

¥
1)

orszdp/country/land [T

i

aru Kiszalgalas) helye es idoponlja (Nelyseg, orszag, idopan
4 Place and dete of tzking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Ubemahime des Gutes {Ort. Land, Datum)

UVAroZ0 fennia
18 Camiers reservaij

asal es Dejegyzesel
ns and observations

helység/place/Ont 3000 Halvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtforer
arszég/country/Land  HU !
2018.04.04 "

iddpont/date/Datum
[ — T OO
5 Beigefugte Annexed documenls

Dokucaonis

SAP 118973

JEredeli EKAER kizonyla! edaadva a Fuvarozdnak!
——TErITTEm

ara: m r) " "y 1
Merks and Nos Number of Csamagolds médja ] & Statistical Gross welght In Tédogal (m3)
6 Kemnzeichen 7 packages 8§ Melod of packing G Mame of tha 10 number i 11 kg # Volumeinm3
und Anzahl der At der Verpackung geods Slatistiknixr L mer Brullogewicht in Umfrang in m3
Nummern Packstiicke Bezelchnung Kg
44 PAL KFZ-Zubehd 4703
Osztély Srim  Betd
Class Number  Lefles Kiasse, Ziffer, Buchstaba 4703 o
—
A feladd rendelkezéset (VAm- 45 egysb hivatalos kezelds) Fizetendd L alaclé, Sender, Pénznem, Atvevd
13  Sender'sinstauclions (Customs and olher farmaliities) 19 To be paid by \hqpnf;pr ' Cumrency, Consignee
Amweisungen des Absenders (Zoll- und o Ing) 2u zahlen vom Wahrung Empfangar
P:186085 ] | ]
S {fouou /il o9 HIO {
0 ]
Visszalérités A széllitdssa) kapesolalos d kat hianytalanut Stvatl
14  Reimbursement Shipping documents are conlpletely taok over
Rockerstaliung Ich habe die Tr vollstiindig Gher
15 Fuvardij-fizelést rendelkezések Kiilsnleges megéliapodisok Basandere Vereinbarungen
Dlraclicn as {o frefght payment Special agreements
Bémmenlve, freight pald, frel
Banmentesitds nalkol, freight 1o be pald, %
» »
idGpontja
21 Egabishedin Ha“’""j‘
Auzgglegistio -
A faladt aldirdsa gs bly
22  signalute and sig
Unterschrifi und Stéghpel 422 o
%f—. %
Jami Rendsz Ao} P ERVULAN CQ Tse i
25 Velcls Regiskalidnd) * ) .a rva ar
& < ] g < - :
Fatrzoug el ! oy « .28 i cualita e quantits
'5'.’; g »
L [.[. V4 PrRTS2 A1 e,

T



